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Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: P24G
Tension de entrada: 100-240 VAC
Intensidad de entrada (maxima): 1.50 A
Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
Corriente actual: 3.34 A/4.62 A
Tension nominal de salida: 19.50 VDC

Para mas detalle, lea la informacion de seguridad que
se envia con el equipo. Para obtener mas informacion
sobre las mejores practicas de seguridad, consulte la
pagina principal de cumplimiento de normas en
dell.com/regulatory_compliance.

More Information

« To learn about the features and advanced options
available on your laptop, click Start— All Programs—
Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

« To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell.
Customers in the United States can call
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Information in this document is subject to change without notice.

© 2011 Dell Inc. All rights reserved.
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Features

1. Security cable slot
2. AC adapter connector
3. Mini DisplayPort connector
4. HDMI connector
5. USB 2.0 connector
6. USB 3.0 connector
7. Network connector
8. Microphones (2)
9. Camera
10. Display
11. Ambient light sensor
12. Power indicator light
13. Power button
14. Audio-in/Microphone connector
15. Audio-out/Headphone connector
16. 7-in-1 Media card reader
17. Touchpad buttons (2)
18. Touchpad
19. Backlit keyboard
20. Battery meter button
21. Optical drive
Funkce Funkciok Funkcje Prvky
1. Slot bezpe¢nostniho kabelu 1. Biztonsagi kabel foglalata 1. Gniazdo linki zabezpieczajacej 1. Otvor pre bezpecnostny kabel
2. Konektor napéjeni 2. Valtéaramu adapter csatlakoz6 2. Zigcze zasilacza 2. Konektor pre napajaci adaptér
3. Konektor rozhrani Mini DisplayPort 3. Mini-DisplayPort csatlakoz6 3. Zigcze Mini DisplayPort 3. Konektor mini DisplayPort
4. Konektor HDMI 4. HDMI csatlakozd 4. Ztgcze HDMI 4. Konektor HDMI
5. Konektor USB 2.0 5. USB 2.0 csatlakozé 5. Ztacze USB 2.0 5. Konektor USB 2.0
6. Konektor USB 3.0 6. USB 3.0 csatlakoz6 6. Ztacze USB 3.0 6. Konektor USB 3.0
7. Sitovy konektor 7. Halozati csatlakozé 7. Zikgcze sieciowe 7. Sietovy konektor

8. Mikrofony (2) 8. Mikrofonok (2 db) 8. Mikrofony (2) 8. Mikrofény (2)

9. Kamera 9. Kamera 9. Kamera 9. Kamera

10. Displej 10. Monitor 10. Monitor 10. Obrazovka

11. Snimac okolniho svétla 11. Kornyezeti fény érzékeld 11. Czujnik natezenia $wiatta otoczenia 11. Snimac intenzity okolitého osvetlenia

12. Indikator napajeni 12. Uzemijelzé fény 12. Lampka wskaznika zasilania 12. Kontrolka napajania

13. Tlacitko napajeni 13. Fékapcsolo 13. Przycisk zasilania 13. Tlacidlo napajania

14. Konektor vstupniho signalu/mikrofonu 14. Audiobemenet/mikrofon csatlakoz6 14. Wejscie audio / ztacze mikrofonu 14. Konektor pre zvukovy vstup/mikrofén

15. Konektor pro vystup zvuku/sluchatka 15. Audiokimenet/fejhallgato csatlakozok 15. Wyjscie audio / ztgcze stuchawek 15. Konektor pre zvukovy vystup/slichadla

16. Cteka pamétovych karet 7-in-1 16. 7 az 1-ben médiakartya leolvaso 16. Czytnik kart pamieci ,,7 w 1” 16. Citatka paméatovych médii 7-v-1

17. Tlagitka touchpadu (2) 17. Erintépanel gombok (2 db) 17. Przyciski tabliczki dotykowej (2) 17. Tlacidla dotykového panela (2)

18. Touchpad 18. Erintdpanel 18. Tabliczka dotykowa 18. Dotykovy panel

19. Podsvicena klavesnice 19. Hattérvilagitassal ellatott billentylizet 19. Klawiatura podswietlana 19. Podsvietena klavesnica

20. Tlacitko méfice baterie 20. Akkumulator toltottségi szint gomb 20. Przycisk miernika akumulatora 20. Tlacidlo na meranie batérie

21. Opticka jednotka 21. Optikai meghajto 21. Naped dyskéw optycznych 21. Opticka jednotka

Vice informaci Boévebb informacié Wiecej informacji Dalsie informacie

- Dalsi informace o funkcich a rozsifenych moznostech * Alaptop funkcioira és specidlis opcioira vonatkozo * Aby dowiedzie¢ sie wigcej o funkcjach i zaawansowanych « Dalie informacie o moZnostiach svojho laptopu najdete
svého notebooku ziskate prostfednictvim nabidky Start— informéciokert kattintson a Start— All Programs opcjach laptopa, Kiiknij kolejno Start—> All Programs postupom Start— All Programs (Vetky programy)—>
All Programs (Programy)— Dell Help Documentation (Minden program)—> Dell Help Documentation (Wszystkie programy)—> Dell Help Documentation Dell Help Documentation alebo na stranke
nebo navstivte stranky support.dell.com/manuals. I(Etig::ggnd;ki::Zﬁi‘;saiﬁ:ﬁ:ﬂ;:ﬁ%ls_ (s?lzl;}‘or:t‘?gflﬁf‘;zlog::ugfs"') albo przejdz do witryny support.dell.com/manuals.

* Pokud si prejete S,pOIEE”OSt I?_e", kontz?ktqvat ohlednév ) « Ha értékesitési, miiszaki timogatasi vagy lgyfélszolgalati  « Jesli chcesz skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy * Kontakt na spolonost Dell v quiSI_os,ﬁ g pr’edajom,
prodeje, technicke podpory, &i zakaznicky servis, navstivte kérdésekkel kapcsolatban a Dell-hez szeretne fordulni, technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do witryny technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom na adrese
stranky dell.com/ContactDell. Pro zakazniky v USA je latogasson el ide: dell.com/ContactDell. Az Egyesiilt dell.com/ContactDell. Numer telefonu dia klientéw dell.com/ContactDell. Telefonne Eislo pre zakaznikov
k dispozici telefonni &islo 800-WWW-DELL (800-999-3355). Allamokban él6 tigyfelek szamara: w Stanach Zjednoczonych: 800-WWW-DELL (800-999-3355). v Spojenych Statoch je 800-WWW-DELL (800 999 3355).

800-WWW-DELL (800-999-3355).

Informace v tomto dokumentu se mohou bez predchoziho A jelen dok ELRELE] ott informaciok el6zetes Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie Informacie v tejto prirucke sa mézu zmenit’ bez predchadzajiceho

upozornéni zménit. értesités nélkil modosithatok. bez uprzedzenia. upozornenia.
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